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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja, pazljivo procitajte prilo-
Zene upute. Proizvodac nije
odgovoran za ozljede ili oste-
cenje koji su rezultat ne-

ispravne ugradnje ili uporabe.

Upute uvijek drzite na sigur-
nom i pristupacnom mjestu
za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su

pod nadzorom osobe odgo-

vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe
s vrlo tedkim i slozenim in-

validitetom moraju se drzati

podalje od uredaja, osim

ako su pod stalnim nadzo-
rom.

Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem.

Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

UPOZORENJE: Ureda;j i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Drzite djecu i kuc¢ne lju-
bimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

Ako postoji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
zavati uredaj bez nadzora.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
iskljuCivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kuéanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.
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» Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansiona/
prenocista, seoskim kucéa-
ma za goste i drugim slic¢-
nim smjestajnim objektima
u kojima takva uporaba ne
prelazi prosjecnu razinu
uporabe u domacinstvu.

* Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

* IskljuCite uredaj iz izvora
napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.

» Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.

« UPOZORENUJE: Prije za-
mjene zarulje pobrinite se
da je uredaj isklju¢en kako
biste izbjegli elektriCni udar.

+ UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

4 HRVATSKI

grijavaju se tijekom upora-
be. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutras-
njosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu kako biste uklonili
ili umetnuli pribor ili posude.
Da biste uklonili nosace po-
lica, najprije povucite pred-
nji dio nosaca police, a za-
tim straznji kraj dalje od
bocnih stijenki. Nosace po-
lica vratite na mjesto obrnu-
tim redoslijedom.

Za Cis¢enje uredaja ne kori-
stite uredaj za parno Cis¢e-
nje.

Ne koristite agresivna abra-
zivna sredstva za Cis¢enje
ili ostre metalne strugace
za CiS¢enje staklenih vrata
jer mogu ostetiti povrsinu, a
to moze dovesti do loma
stakla.

Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je
tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj ne povlacite za rucku.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prije montiranja uredaja, provijerite stoji li
ravno i otvaraju li se vrata bez ikakvih
ogranicenja.



» Uredaj je opremljen elektri¢nim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

2.2 Elektric¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

+ Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektriCar.

» Provjerite jesu li parametri na nazivnoj
plocici kompatibilni s nazivnim
vrijednostima opskrbne elektricne mreze.

» Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek
upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

» Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

+ Izbjegavajte oStecenje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, mora je
izvrsiti nas ovlasteni servisni centar.

» Pripazite na to da mrezni kabeli ne
dodiruju i da nisu blizu vrata uredaja ili
prostora ispod njega, posebice dok radi ili
ako su vrata vruca.

» Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
pricvr§éena i ne smije se moci ukloniti bez
alata.

+ Prikljucite mrezni utika¢ u uti¢nicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikacu nakon postavljanja.

» Ako je uti¢nica labava, ne prikljucujte
utikag.

» Ne isklju€ujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

» Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguraci s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

» Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava isklju¢ivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.

» Ovaj ureda;j se isporucuje s glavnim
utikatem i glavnim kabelom.

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)
maksimalno 1.380 3x0.75

maksimalno 2.300 3x1

maksimalno 3.680 3x1.5

Vrste kabela primjenjivih za ugradnju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj ploci. MozZete pogledati i tablicu:

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.

2.3 Uporaba

/N UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara ili eksplozije.

* Ne mijenjajte specifikacije uredaja.

« Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

« IskljuCite uredaj nakon svake uporabe.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja tijekom rada, jer se mogu
osloboditi vruéi zrak i zapaljive smjese
sastojaka koji sadrze alkohol.

¢ Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

* Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

« Iskre i otvoreni plamen moraju biti podalje
od uredaja kada su vrata otvorena.

» Koristite samo odobreno staklo i staklenke
za konzerviranje.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

» Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu
boje cakline:

— Ne stavljajte posude za peénicu ili
predmete izravno na dno unutrasnjosti
uredaja.

— Ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vruci
uredaj.

— Ne ostavljajte vlazno posude i hranu u
uredaju nakon pripreme hrane.

— Budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja pribora.

* Promjena boje emajla ili nehrdajuceg
Celika ne utjeCe na radna svojstva uredaja.
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» Koristite duboku tavu za vlazne kolace, jer
vocéni sokovi mogu uzrokovati trajne mrlje.

» Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

» Ako je uredaj postavljen iza ploce
namjestaja, nemojte zatvarati plocu
tijekom upotrebe ili dok se uredaj potpuno
ne ohladi kako biste sprije€ili oStecenje
toplinom i viagom.

+ Sto se ti¢e Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kuéanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

» Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

+ Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama ).

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.4 Odrzavanje i €iSéenje
/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili oSte¢enja
uredaja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Opéi pregled

o] éﬂﬁ

Upravljacka ploca
Regulator funkcija pec¢nice

6 HRVATSKI

« Iskljucite i iskljucite uredaj prije
odrzavanja.

« Pobrinite se da je uredaj hladan kako ne bi
doslo do pucanja stakla. Ako su staklene
ploce vrata oStecene, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
zamjene.

« Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja - teSka su.

» Ocistite i osusite uredaj, njegovu
unutrasnjost i pribor nakon svake upotrebe
kako biste sprijecili kondenzaciju pare,
koroziju i propadanje povrsine.

» Pri ¢iS¢enju uredaja i pribora koristite krpu
od mikrovlakana, toplu vodu i neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivne
proizvode, spuzve, otapala ili metalne
predmete s ostrim rubovima.

« Prilikom koristenja spreja za pecnicu
slijedite sigurnosne upute na pakiranju.

2.5 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Obratite se opcinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« Iskljucite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektri¢ni kabel.

Zaslon

Upravljacki okretni gumb (za
temperaturu)

Grija¢i element

Zarulja

Ventilator

Udubljenje u unutrasnjosti - Spremnik za
CiS¢enje pomocu vode

Nosac polica, uklonjiv

Polozaiji polica

[~ ]

BEE BERRE

Ovisno o modelu, upravljacka plo¢a moze uk-
lju€ivati indikatore temperature ili napajanja.

3.2 Upravljacka plo¢a
—+

(D Za postavljanje funkcije sata.

Da biste postavili vrijeme.




Funkcije sata
Tajmer

Pokazatelj zagrijavanja (samo odabrani
modeli)

owp

4. PRIJE PRVE UPOTREBE

4.1 Postavljanje vremena
Nakon prve veze s mrezom, pricekajte dok se

na zaslonu ne : "00:00" ili "12:00" (ovisno o
modelu).
1. + — - pritisnite za postavke vremena.

2. O. pritisnite za potvrdu ili ce
namjestanje vremena automatski biti
spremljeno nakon 5 sekundi.

4.2 Pocetno predgrijavanje i
ciS¢enje

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Funkcije pec¢nice

Osvijetljenje: Svjetlo peénice

= | &

Vlazno pecenje: Pecenje

Tradicionalno peéenje / Ciséenje
pomocu vode: Tradicionalno pecenje,
hrskavost, sjaj kore / Cis¢enje

| [

Donji grija¢: Konzerviranje hrane

Vruéi zrak: Ravnomjerno pecenje,
mekoca, susenje

©

Rostilj: Tostiranje, rostiljanje

EE

Brzo rostiljanje: Tostiranje, rostiljanje

Turbo rostilj: PeCenje mesa, gratinira-
nje, tamnjenje

<l

Uklju€ivanje uredaja:

1. Pritisnite tipke. Gumbi izlaze (samo
odabrani modeli).

2. Okrenite regulator funkcija pec¢nice za
odabir funkcije.

3. Okrenite regulator za podeSavanje
postavki.

Kako biste iskljucili uredaj: okrenite regulator
funkcija pecnice u iskljuceni polozaj 0.

1. Prethodno zagrijte prazan uredaj kako
biste uklonili sve mirise. Prozracite
prostoriju.

2. Izvadite sav pribor iz pecnice i nosace

polica.

Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

4. Ocistite krpom od mikrovlakana, toplom
vodom i blagim deterdzentom. Vratite
dodatke i nosace polica.

d

Funkcija za pizzu: Pecenje pizze

5.2 Postavljanje funkcije peénice

1. Okrenite regulator funkcija pecnice za
odabir funkcije pecnice.

2. Okrenite kontrolni regulator za odabir
temperature.

3. Kad kuhanje zavrsi, da biste iskljucili
uredaj, okrenite regulatore na polozaj
isklju¢eno.

5.3 Tajmer

1. Pritisnite O viSe puta za odabir funkcije
sata:

Q) Sat: Postavljanje, promjena ili provjera sa-
ta.

HRVATSKI 7



|_)|Trajanje: Postavi vrijeme rada. Dostupno
nakon podesavanja funkcije grijanja i tempe-
rature. Uredaj se automatski iskljucuje kad
postavi vrijeme istekne.

Zvucéni alarm: Postavljanje odbrojavanja.

2. + — - pritisnite za postavke vremena.

3. Poisteku postavljenog vremena,
oglasava se zvucni signal. Pritisnite bilo
koji gumb.

4. Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno
ako je potrebno.

Za ponistavanje funkcije sata, pritisnite @) Vi-
Se puta dok njegov simbol ne zatrepce. Pritis-

nite i zadrzite — dok se na zaslonu ne prika-
Ze 00:00.

5.4 Dodatna oprema

uH ke E| Dostupna dodatna oprema
Ty, Ovisno o modelu. Skenirajte
o' QR kod kako biste provjerili
¢ kako koristiti pribor isporuéen
4~ s vasim uredajem. Opcijski
ft pribor mozete naruditi zaseb-
no. Za vise informacija, obra-
tite se lokalnom dobavljacu.

6. SAVJETI | PREPORUKE

6.1 Preporuke za kuhanje
Temperature i vremena kuhanja u tablicama

Malo udubljenje na vrhu povecéava sigurnost i
pruza zastitu od naginjanja. Obod oko police
sprijeava klizanje posuda s police.

Umetnite dodatke (mreza za pecenje/pekac)
izmedu vodilica nosaca police. Provijerite do-
diruje li polica straznju stranu unutrasnjosti
pecnice i jesu li nozice okrenute prema dolje.

=

Ako vasa plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provjerite je li
okrenut prema vama.

Ako koristite pliticu s otvorima, postavite pe-
kac / pliticu ispod nje za sakupljanje tekucina
koje kapaju.

&L, CH O ®

Slatke rolade, 12 ko-

sluZe samo kao primjeri. Oni ovise o receptu, | mada 175 3 40-50 1
kvaliteti i koli¢ini koriStenih sastojaka. Ako ne

mozete naci postavke za odredeni recept, po- | Rolade, 9 komada 180 2 35-45 1
trazite onaj koji mu je slican. -

N L : . Pizza, smrznuta, 0,35 180 2 45-55 2
Brojite polozaje polica od dna pecnice. kg -
Simboli koristeni u tablicama: Svicarska rolada 170 2 30-40 1

55

< Vrstahrane Brownie 170 2 45-50 1)

Funkcija pe¢nice Sufle, 6 komada 190 3 45-55 3)

OC Temperatura fBIiskvitna pOdIOga za 180 2 35-45 4)
an

= Polozaj police Biskvitna torta Victoria 170 2 35-50 5

@ Vrijeme pecenja (min) Posirana riba, 0,3 kg 180 2 35-45 1)

(®  Dodatne informacije Cijelariba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)

v o Riblji filet, 0,3 k 170 3 30-40 9
6.2 Vlazno pecenje e 9
Za najbolje rezultate slijedite prijedloge nave- Posirano meso, 0,25 180 3 35-45 1)

dene u tablici u nastavku.
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kg




L, cH © ® = °C O ®
Raznji¢, 0,5 kg 180 3 40-50 1 E] 3 170 20-35 1)
Kolaci¢i, 16 komada 150 2 30-45 1) 3 150-160 20 -35 1)
Makroni, 20 komada 180 2 45-55 1) 2id 150- 160  20-35 "
Muffini, 12 komada 170 2 30-40 M - -
Pita od jabuka, 2 kalupa @20 cm
Slani kola¢, 16 komada 170 2 35-45 1)
O 2 180 70-90 2
Sitni prhki biskviti, 20 R 1)
komada 150 2 40-50 2 160  70-90 2
Tartlete, 8 komada 170 2 30-40 1 Biskvit bez masnoce, kalup za kolace @ 26 cm
Povrée, posirano, 0,4 _ 1 - 2)3
kg 180 2 35-45 1) @ 2 170 40 - 50 ) 3)
Vegetarijanski omlet 180 3 35-45 6) 2 160 40-50 23
(l;/lsdkigeransko povrce, 180 4 35-45 1) 2i4 160 40-60 2)3)
1) Koristite posudu za pecenje ili pladanj za sakuplja- Prhko tijesto
nje masnoce. _ _ 1)
2) Koristite mrezu za pegenje. 3 140-150  20-40
3) Koristite keramicke ramenice na mrezi za pecenje. 2i4 140 - 150 25 - 45 1)
4) Koristite kalup za dno torte na mrezi za peéenje.
5) Koristite posudu za pedenje na mrezi za pegenje. E 3 140 -150 25-45 1)
6) Koristite tavu za pizzu na mreZi za pedenje.
. .. Tost
6.3 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1. ] 4 maks. 1-5 23

= °’C O ®

Mali kolaci, 20 po plitici

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Napomene za ¢€iSéenje

» Koristite otopinu za ¢iS¢enje za metalne
povrsine.

» QOcistite i provjerite brtvu na vratima oko
okvira unutrasnjosti peénice.

» Za uklanjanje kamenca koristite tekuce
sredstvo za uklanjanje kamenca koje
preporucuje proizvodac.

» Vlaga se moze kondenzirati unutar
uredaja ili na staklenim ploc¢ama vrata. Da
biste smanijili kondenzaciju, pustite uredaj
da radi 10 minuta prije kuhanja.Ne Cuvajte
hranu u uredaju duze od 20 minuta.

» Dodatnu opremu ne perite u perilici
posuda.

1) Uporaba Pekag za pecivo.
2) Uporaba Mreza za pecenije.
3) Peénicu prethodno zagrijte 10 minuta.

7.2 Uklanjanje nosaca police
1. Provjerite je li uredaj hladan.

2. Predniji kraj police povucite dalje od
bocne stijenke.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke i uklonite ga.

4. Vratite nosace polica natrag u pocetni
polozaj. Ponovite korake obrnutim
redoslijedom.

Ako su teleskopske vodilice isporu¢ene, nji-

hove zatike za drzanje moraju biti okrenute

prema naprijed.

HRVATSKI 9



7.3 Ciséenje pomoéu vode

Ovaj postupak Ciscenja koristi paru za ukla-
njanje masnoce i ostataka hrane iz uredaja.
1. UIIijte vodu u udubinu u unutrasnjosti: 300
ml.

Postvaite funkciju (.

Postavite temperaturu na 90 °C.

Pustite uredaj da radi 30 min.

Iskljucite uredaj.

Pricekajte dok se uredaj ne ohladi.
Unutra$njost osusite mekanom krpom.

o0k oN

7.4 Uklanjanje i postavljanje vrata
Mozete skinuti vrata pecnice i unutarnje sta-
klene ploce kako biste ih ocistili. Prije nego
Sto uklonite staklene ploce, procitajte cijele
upute "Skidanje i postavljanje vrata".

/\ OPREZ!

Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih
ploca.

1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke.

3. Napola zatvorite vrata pecnice do prvog
otvorenog polozaja. Zatim podignite i
povucite kako biste uklonili vrata sa
sjedista.

10 HRVATSKI

4. Stavite vrata na meku krpu na stabilnu
povrsinu.

5. Uhvatite oblogu vrata A na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

6. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

7. Drzite staklene ploce vrata za gorniji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice. Provjerite je li staklo potpuno
iskliznulo iz lezista.

8. Staklene ploce ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploCe. Staklene
ploce ne perite u perilici posuda.

9. Nakon ¢iscenja, postavite staklene ploce i
vrata pec¢nice. Pazite da staklene ploce
vratite ispravnim redoslijedom. Provjerite
simbol/ispis na bo¢noj strani staklene
ploce. Ako su vrata ispravno postavljena,
zacut ¢e se klik prilikom zatvaranja
zasuna.

7.5 Zamjena zarulje

Odvojite uredaj od mreze i pricekajte dok se
ne ohladi.

Zamijenite zarulju svjetiljke odgovarajuc¢om
zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.



Straznja zarulja
1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite
ga.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako sami ne uspijete pronadi rjeSenje za pro-
blem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Pojedinosti o servisu nala-
ze se na ploci s oznakom koja se nalazi na
prednjem okviru. Vidljiva je kada otvorite vra-
ta. Nemojte uklanjati nazivnu plocicu.

Brtva vrata je oSte¢ena. - Nemojte koristiti
uredaj. Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

2. Ocistite stakleni poklopac.
Zamjena zarulje.
4. Postavite stakleni poklopac.

Svijetiljka ne radi. - Svjetiljka je izgorjela. Za-
mijenite zarulju.

Na zaslonu se prikazuje "00:00" ili"12:00".
- Doslo je do prekida struje. Podesite sat.

9. ENERGETSKA UCINKOVITOST

9.1 List s podacima o proizvodu i
podaci o proizvodu prema (EU) br.
65/2014 i (EU) br. 66/2014

Naziv dobavljaca Electrolux

EOF3H40TH 949496355
EOF3H40X 949496269
EOF3H50X 949496270
EOF3H70V 949496272
EOF3H70X 949496271
KOF3H70X 949496275

KOFGH70TK 949496399

KOFGH70TX 949496236
OEF5H50V 949496234
OEF5H50Z 949496231

Identifikacija
modela

Indeks energetske ucinko-

vitosti 95.3

Klasa energetske ucinkovi- A
tosti

Potro$nja energije uz stan-
dardno opterecenje, kon-
vencionalni nacin rada

0.93 kWh/ciklusu

Potrosnja energije uz stan-
dardno opterecenje, nacin
rada s ventilatorom

0.81 kWh/ciklusu

Broj Supljina 1
Izvor topline Struja
Zapremina 721

Ugradbena pec-

Vrsta pecnice nica

Mass EOF3H40TH  27.0 kg
EOF3H40X 27.4 kg
EOF3H50X 27.6 kg
EOF3H70V 27.8 kg
EOF3H70X 27.5kg
KOF3H70X 27.7 kg
KOFGH70TK  27.3 kg
KOFGH70TX  28.6 kg
OEF5H50V 29.3 kg
OEF5H50Z 30.0 kg

Uredaj testiran prema: EN IEC 60350-1.

9.2 Zahtjevi u pogledu podataka
prema (EU) br. 2023/826

Potrosnja energije u stanju priprav-

nosti 08W
Maksimalno vrijeme potrebno da
oprema automatski dosegne primje- 20 min

njivi nacin rada pri niskoj snazi

Uredaj testiran prema: EN 50564.

9.3 Savjeti za ustedu energije

« Zavrijeme kuhanja, drzite vrata zatvorena
i izbjegavaijte ih Cesto otvarati.

* Brtvu vrata odrzavajte Cistom i uvjerite se
da je dobro pri¢vrS¢ena u svom polozaju.

« Koristite metalno ili tamno, nereflektirajuce
posude.
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» Preskocite zagrijavanje ako nije potrebno.

» Smanijite pauze izmedu pecenja vise jela.

+ Kada je moguce, koristite funkcije kuhanja
s ventilatorom kako biste ustedjeli energiju
(samo na nekim modelima).

» Koristite preostalu toplinu kako biste hranu
odrzali toplom. Smanijite temperaturu
uredaja na minimum 3 - 10 min prije kraja
kuhanja.

+ Iskljucite svjetlo tijekom kuhanja osim ako
nije potrebno.

» Vlazno pecenje (samo odabrani modeli) -
ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014). Ispitivanja u
skladu s: IEC/EN 60350-1. Vrata pecnice
moraju biti zatvorena tijekom pecenja tako

10. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C’?) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajuée
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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da se funkcija ne ometa i da pecnica radi s
najviSom mogu¢om energetskom
ucinkovitoSéu. Kad koristite tu funkciju
svjetlo se automatski iskljucuje. Kod nekih
modela potrebno je 30 sek.

Automatsko isklju€ivanje - iz sigurnosnih
razloga, ako je funkcija pecnice aktivna i
ako nisu promijenjene postavke, uredaj ¢e
se automatski iskljuciti nakon odredenog
vremena. Ako namjeravate pokrenuti
funkciju pecnice u trajanju koje premasuje
vrijeme automatskog isklju¢ivanja,
postavite trajanje pecenja.

- 12,5h: 30-115°C

- 8,5h:120-195 °C

- 5,5h:200-245 °C

— 3 h: 250 - maksimum °C

je oznacene simbolom E s ku¢anskim otpa-
dom. Vratite proizvod u lokalni pogon za reci-
klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i
recikliranje.
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

Mpe nHcTtanaumje u kopuwhe-
Ha ypehaja, naxrbLmeo
npoYnTajTE NPUITOXKEHO YNyT-
cTBO. [1pounsBohay Huje oaro-
BOpaH 3a 6uno kakese rnospe-
Ae Vnu LWITETY KOju Ccy pesyr-
TaT HeucrnpasHe UHCTanayuje
unu ynotpebe. Yysajte ynyT-
CTBO 3a ynoTtpeby Ha 6e36en-
HOM WM NPUCTYNayHOM MeCTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n
oceT/bLUBUX 0ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-
CTe geua ctapuja og 8 ro-
AnHa n ocobe ca cmame-
HUM (PUBNYKUM, YYTTHUM
NN MEHTaNHUM CNOCOBHO-
cTMMa, Kao ocobe kojuma
He[OCTajy UCKYCTBO W 3Ha-
He, YKONUKO um ce obesbe-
AN Hag30p UM v ce aajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynorpe-
bom ypehaja Ha be3benaH
Ha4MH N YKONUKO CXBaTajy
moryhe onacHocTtu. [Jeuy
mraha oa 8 rogmHa, Kao u

ocobe ca BeomMa TELLKAM U
CNOXXEHVUM NHBaNUAMTETOM,
Tpeba gpxaTtu garoe og
ypehaja, ocum ako cy noj,
CTanHUM Hag30pPOM.

Heuy Tpeba KoHTponumcaTu
Kako ce He 6u urpana ype-
hajem.

OpxuTe cBy ambanaxy aga-
e o Aeue n ognoxure je
y oTnag Ha npasunaH
HaYmH.

YINO3OPEHSE: Ypehaj u
HE€roBWU JOCTYMHU 4ENOBU
Mory 6UTn Bpenu TOKOM Ko-
puwherwa. Yoaroute geuy
N rbybMMLE Y TOKY KOPULL-
hewa n xnahema.
AkTnBuMpajTe ypehaj 3a 6es-
6egHocT geue ako je oo-
CTynaH.

Heua He cmejy oa yncte
nnu ogpxasajy ypehaj 6es
Haa3opa.
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1.2 OnwTe Mepe
0e3beaHoCcTH

« OBaj ypehaj je Hamer€eH
camo 3a KyBame.

» OBaj ypehaj je HamerEH 3a
ynotpeby y jeaHom goma-
AWHCTBY Yy 3aTBOPEHUM
npocTopuma.

* Ypehaj ce Mmoxe Kopuctutn
y KaHuenapujama, xoTern-
CkuMm cobama, moTenmva,
MaHCUOHUMA, CEOCKUM TYy-
PUCTUYKUM AOMaNUHCTBU-
Ma 1 Ccrnn4HnMm objekTuma
3a cmellTaj rae ynotpeba
He 6u npeBasunnasuna
(NnpoceYvaH) HMBO NOTPOLL-
e y JoMahnHCTBY.

* He kopuctute oBaj ypeha;j
npe MOHTaXe Yy yrpagHy
CTPYKTYDPY.

* Vckbyunte ypehaj ns ctpy-
je npe 6uno KakeBor ogpxa-
Baka.

* YKOnuko je kabn 3a Hanaja-
e owTeheH, era mopa
Aa 3ameHu npoussohay,
oarosapajyhu osnawwheHu
CEPBUCHM LeHTap unu nuua
CNU4yHe kBanudukaumje, Kka-
KO 6u ce nsberna enek-
TPUYHa ONacHOCT.

* YINIO30OPEHSE: YBepute ce
Aa je ypehaj NCKrby4eH npe
Hero WTo 3aMeHnTe cujanu-
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Ly Kako bucTte nsbernum mo-
ryhHocT ga gohe Ao enek-
TPUYHOT LIOKA.
YNO3OPEHE: Ypehaj u
HEeroBu A0CTYMHU AenoBun
Mory 6uTn Bpenu TOKOM Ko-
puwhena. Tpeba BognTu
padvyHa foa ce nsberHe fo-
AvpnBam-e rpejHnx eneme-
HaTa NN yHyTpaLlHMX No-
BpLUMHA anaparTa.

Kaga Bagute npnbop nnm
nocyhe 13 pepHe unm nx
cTaBrbaTte y pepHy, yBek
HOCUTE 3aLlUTUTHE pyKaBu-
Le.

[a bucte yKnoHunu WwnHe
KOje opXe pelueTke, NpBO
noByuUnTE NpeaHn 4eo wn-
Ha, a 3aTuM 3aaHuM 4eo Aa
BucTe nx ogeojunu oA
OoyHux 3angosa. [NocTas-
Ibarbe LUMHA 3a NOAPLLKY
peLlleTke BpLIN ce 0BpHY-
TUM pegfocnenom.

Hemojte kKopuctutn na-
poyuncTad 3a Ynwhere
ypehaja.

HemojTte kopuctuTtu rpyba
abpasunBHa cpeacrtea 3a
yuwherwe nnm owTpe me-
TanHe cyHhepe 3a ymwhe-
He CTaKIeHnx BpaTta jep
OHW Mory narpebatu nosp-
LWMHY 360r Yyera moxe gohwu
[0 pacnpckaBaka cTakna.



2. YNYTCTBA O BE3BEOQHOCTHU

2.1 MoHTaxa

/N YNO3OPEHE!

Cawmo kBanundumkoBaHa ocoba Moxe aa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKNOHWUTE KOMMNNEeTHY ambanaxy.

* HewmojTe Aa uHctanupare unm KopuctTuTe
owTeheH ypeha;.

+ [patute ynyTcTBa 32 MOHTMPaHE Koja cy
[OCTyMNHa Ha Halwlem Beb-cajTy.

» BbyauTe onpesHn kaga nomepare ypehaj
jep je Texak. YBEeK KopUCTUTe 3alUTUTHE
pykaBuLe 1 3aTBOpeHy ob6yhy.

* He Byuute ypehaj 3a pyunuy.

*  MoHTupajte ypehaj Ha curypHo u
NPUKNagHoO MeCTO Koje UcnyH-aBa 3axTeBe
32 MOHTaxy.

* HeonxogHo je npuapxasaTtn ce
MUHMMarHOr pacTojaka o4 Apyrux
ypehaja n KyxmHCKkux enemeHaTa.

» [lpe Hero wto MoHTMpaTe ypehaj,
yBepuTe ce Aa je HMBenucaH u aa ce
BpaTa oTBapajy 6e3 MkakBor orpaHuyetrsa.

» OBaj ypehaj je onpeMrbeH cucTeMoM 3a
enekTpuyHo xnahewe. Mopa ce
ynotpebrbaBaT ca U3BOPOM €NeKTPUYHOT
Hanajarba.

2.2 MNpukrbyyere Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YINO30PEHE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

+ C.a npukrbyynBama cTpyje Tpeba ga
06aBu KBannUKOBaH enekTpuyap.

+ [poBepute oa nu cy napameTpu Ha
NAoYULM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnaTubunHm ca
ogrosapajyhum napameTtpuma
eNeKTPUYHE MpeXe 3a Hanajake.

* Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH. YBek
KOPUCTUTE MPONUCHO yrpaheHy yTu4HULYy
ca 3alTUTOM Of CTPYjHOr yaapa.

* HewmojTe fga kopuctute agantepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 NPOAYXXHe kabnose.

+ U3beraBajTe owTehnBame CTpyjHOr
yTukaya v kabna. Ako je notpebHa
3ameHa, Mopa je U3BPLUNTUN HaLu
oBnawheHn CepBUCHU LieHTap.

* He possonute fa kabn 3a Hanajamwe
poavpyje nnu 6yae y HenocpeaHoj
6nun3unHK BpaTa ypehaja unu Huwe ncnog

Hera, HapounTo kaga ypehaj pagu unu cy
BpaTta Bpena.

« 3awTnTa oA yaapa Aenosa nof HarnoHom
1 N30M0BaHKX Aenosa mopa aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HE MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anaTa.

* [Mpuvkrby4unte CTPYjHU Kabn y yTUYHMLY Tek
Ha kpajy MoHTaxe. O6e3beanTe npmctyn
CTPYjHOM YyTUKa4y HaKOH MOHTaxe.

* Ao je 3vgHa yTnyHMLa nabasa, HemojTe
Aa NpuKrby4dyjete CTPYjHN yTUKaY.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
kabn 3a Hanajare. Kabn nckrbyynte Tako
wro hete n3Byhu ytmkay n3 yTuuHuue.

« KopucTuTe camo ncrnpaBHe pacTaBHe
npekupaye: 3aWwTUTHe Npekugade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM Tpeba
CKMHYTW ca Hoca4a), ayTomaTcke
3alUTUTHE NpeKnaaye n KOHTaKTope.

* Y enekTpMYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaTh pacTaBHU Npekngay Koju
nckrbydyje ypehaj ca Hanajawba Ha CBUM
nonoBMma, ca LWMpYHOM OTBapaha
KOHTaKTa oA HajMake 3 mm.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca CTpyjHUM
yTuKayem un CTpyjHuM Kabnom.

TunoBu kabnosa 3a MHCTanauunjy unm same-
Hy 3a EBpony:

HO7 RN-F, H05 RN-F, H05 RRF, H05 V/V-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F

3a npecek kabna norneaajte nogaTtke o yKyn-
HOj CHa3M Ha MMOYULM Ca TEXHUYKUM Kapak-
TepucTukama: Takohe moxeTe nornegatu u
Tabeny:

YkynHa cHara (W) Mpecek kabna (mm?)

makcumanto 1,380 3x0.75
makcumanto 2,300 3x1
mMakcumanHo 3,680 3x1.5

[MpoBoAHUK 3a y3emrberse (3eneHn/xyT1 npo-
BOAHWK) Mopa 6uTu 3a 2 cm ayxu og 6paoH
npoBoAHMKa 3a hasy 1 nNnaBor NPOBOAHMKA
3a Hyny.

2.3 YnoTtpeba

/N YNO3OPEHE!

[MocToju pusnk o nospehmBarsa, onexko-
TUHA W CTPYjHOT yAapa uim ekcnosuje.
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* Hemojte ga mewaTte cneundukaymjy osor
ypehaja.

* YBepuTe ce fa OTBOPM 3a BeHTMNauujy
HUCy BnokupaHu.

* He ocTtaBmajte ypehaj 6e3 Hag3opa
TOKOM paja.

* Ypehaj Tpeba UCKIbYYMTN HaKOH CBake
ynotpebe.

+ bByawuTe onpes3Hn kaga otTBapaTe BpaTa
ypehaja Tokom paga, jep ce moxe
ocnoboauTtu Bpyhu Basayx u 3anarvee
MeLLaBVHE M3 anKkoXONHUX cacTojaka.

* Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKPE pyke nnu kaga gohe y KOHTakT ca
BOOOM.

* HewmojTe nanaratn otBopeHa Bpata
Benunkom ontepehery.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUMHY MK NPOCTOP 3a oAanarame.

» [pXuTe BapHULIE U OTBOPEHU NameH
naroe of ypehaja kaga cy Bparta
OTBOpEHA.

» Kopuctute camo ogobpeHo cTakmno n
Terne 3a KOH3epBauyjy.

* He craBmajTe 3anarmvBe Npon3soae
6nusy ypehaja.

/\ YINO3OPEHSE!
[MocToju pusmk og owtehewa ypehaja.

» [a 6ucte cnpeunnu owrtehewe nnm
rybutak 6oje Ha emajnupaHum
noBpLUMHama:

— He cTaBmajte nocyhe unun npegmete
OVPEKTHO Ha AHO YHYTPALLUHOCTH.

— He cTaBmajte anymuHujymcky donujy
OVPEKTHO Ha AHO YHYTPALLUHOCTH.

— Hemojte cunatn Bogy AMPEKTHO Y
Bpyh ypehaj.

— He ocTaBrbajTe BnaxHa jena n xpaHy
y ypehajy HakoH KyBakba.

— BypawuTe onpesHu kaga yknarwarte unu
WHCTanupare goaarke.

» [ybuTak 6oje emajna unun Hephajyher
yenvka He yTu4ye Ha nepdopmMaHce
ypehaja.

+  Kopuctute gy6oku nnex 3a BnaxHe
Konade, jep cokoBu og Boha mory
n3a3BaTtu TpajHe Mprbe.

» [Jok cnpemare jeno, BpaTta ypehaja Tpeba
yBek Aa byay 3aTBopeHa.

* AKo je ypehaj nHcrtanupaHn usa naHena
KYXMH-CKOI efieMeHTa, He 3aTBapajte
naHen TOKOM kopuLwhera unn ok ce
ypehaj noTnyHo He oxnaau kako bucte

cnpeydunnmn owrTtehewe oa TonnoTe v Bnare.

» LUTo ce Tnye jeaHe vnu BuLle cujanuua 'y
OBOM MPOV3BOAY W PE3EePBHUX AenoBa
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Koju ce npopaajy 3acebHo: Te cujanuue cy
HameheHe Ja U3apxe eKcTpemMHe
dunsnyke ycnose y kyhHuM ypehajuma, kao
LUTO cy TeMnepaTypa, Bubpauuje un
BMa)HOCT Basgyxa, Unu cy HamekeHe 3a
npukas nHdopmaumja o pagHoM cTaTycy
ypehaja. Hucy HameneHe 3a gpyre
NpUMEHEe 1 HUCY NorogHe 3a
OCBeT/baBake npocropuja y
AomahuHcTBy.

OBaj Npoun3BoA cagpXu U3BOp CBETIIOCTH
Yyuja je knaca eHepreTcke edmkacHocTm G.
Kopuctute camo namnuue nctux
cneyndmkaymja.

3a nonpaeky ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

2.4 Hera n unwhewe

/N YNO3OPEHE!

MocToju pu3vk of noBpeae, noxapa unu
owrTehena ypehaja.

Vckbyunte n uckrbyumte ypehaj us crpyje
npe ogp>xaBatba.

YBepuTe ce Aa je ypehaj xnagaH kako
6ucte nsbdernun nomrbere crakna. Ako cy
CTakneHe nnoye BpaTa owTeheHe,
obpatuTte ce oBnawheHoM CEpBUCHOM
LEHTPY paau 3ameHe.

Byaoute naxrbmBM kafa ckuaaTe Bpata ca
ypehaja.

Ounctute n ocywnte ypehaj, herosy
YHYTPaLHOCT 1 JoAaTKe HaKOH CBake
ynoTpebe kako bucTte cnpeynnm
KOHAEH3auujy nape, Koposujy n
nponagaxe NoBpLUMHE.

3a unwhene ypehaja n gogatHe onpeme
KOPUCTUTE MUKpOohMBep Kpny, Tonmy BoAy
1 HeyTparnHe geteplieHTe. He kopuctute
abpasvBHe npoussBoae, cyHhepe,
pacTBapaye, npegmeTe ca OLTPUM
MBULAMA N MeTanHe npegverTe.
Mpatute 6e3begHoCHa ynyTCTBa Ha
nakoBamy kaga KopuctuTe crpej 3a
pepHy.

2.5 Opgnarawe y oTnag

/N YNO3OPEHE!

OnacHoCT of noepefuBarsa Um ryLueksa.

O6patnTe ce OMUTUHCKMM OpraHMMa aa
GuCcTe casHanm kako Aa oanoxute ypehaj
y oTnaa.



*  WckbyunTe ypehaj us Hanajama, 3aTm
nceuuTe 1 oaNoXUTE y 0Tnag enekTpuyHu
Kabn.

3. Onuc NPON3BOOA

3.1 OnwTu npuka3s

LLE,

~ gl

KomaHngHa Tabna

KomaHgHo gyrme 3a cyHkumje
3arpeBarba

Oucnnej

KomaHgHo gyrme (3a Temnepatypy)
[pejHn enemeHT

Namnuua

BenTtunartop

YTUCHyTM fenoBun yHyTpalwkocTh - Cya
3a ynwhere BOAOM

MoppLika 3a nonuuy, yknokrBea
Monoxajn peleTke

NE

BEE BRREERH

Y 3aBWUCHOCTM O MOAENa, koMaHaHa Tabna
MOXe YKIbyurBaTV MHOMKATOpE TemnepaTtype
UK cHare.

4. NPE NPBE YNOTPEBE

4.1 NMopewaBaw-e BpeMeHa

HakoH npBor npukrbyyera y cTpyjy, cadekaj-
Te [OK ce Ha aucnnejy He nojasu crnegehe:
"00:00" vnu "12:00" (y 3aBMCHOCTM O Mode-
na).

1. + ~— — npuTtucHuTe ga bructe nogecmnu
BpeMe.

3.2 KomaHgHa Tabna

-, —|— 3a nopeluasar-e BpeMeHa.

@ 3a nogelwaBake hyHKUMje caTa.
A B A
' I
MEEN) gumm) gumm) =
Y
Q gogoo ©
= =
C
A. O®yHKuuje caTa
B. Timer
C. WHawmkaTop 3arpeBa (camo 3a ogabpaHe
mogene)

[a 6ucTe ykrbyuunu ypehaj:

1. [puTncHUTE KOMaHAHY AyrMag.
KomaHgHa gyrmag nanase (camo 3a
opabpaHe moaene).

2. OkpeHuTe ayrme 3a yHKUMjy 3arpeBana
na bucte nsabpanu yHkuujy.

3. OkpeHnTe KOMaHAHO ayrme Aa 6ucte
npunarogunu nogeLlaBama.

[a bucte nckrbyunnu ypehaj: okpeHuTe Ko-
MaHOHO Ayrme 3a (oyHKUMje 3arpeBarba y no-
noxaj 3a nckrbyunsarse 0.

2. T[puTtucHute @ na bucte noTBpAMNIN nnn
he nogeLleHo Bpeme ayTomMaTcku 6utu
MEMOPUCAHO HaKOH 5 cekyHAaM.

4.2 MNMpBo npearpesawe U Ynwhewe

1. TpBo 3arpejTe npasaH ypehaj aa bucre
YKITOHUIW HenpujaTHe Mupuce.
[MpoBeTpuTe NpocTopujy.
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2. V3BaguTe caB npmbop n Hocave
peLueTKu.

3. Vckrbyuute ypehaj n cayekajte ga ce
oxnaau.

5. CBAKOOHEBHA YNOTPEBA

5.1 ®dyHKuUmje rpejamba

CgeeTno: Jlamna y pepHu

BnaxHo neyewe y3 BEHTUN.:
Meuerbe

<

3arpeBamwe ogo3sro/ogosno / Ymw-
hewe Bogom: CTaHaapaHo nevekrse,
XPCKaBOCT, CjajHa kopuua / Ynwhere

3arpeBawe ofo3pno: KoHsepsauuja
HaMupHuLa

)

Meyer-e y3 paBHU BeHTMN: PaBHo-
MepHO neyere, Mekoha, cyllere

@)

punoeawe: TocTuparse, rpuosare

0

Bp3o rpunoBame: Toctupame, rpu-
nosatre

Typ60 rpunoBamse: Nevere meca,
rpaTvHupame, nevyexe ca KopuLom

<l

®dyHKumMja 3a nuuy: MNMevere nuue

5.2 NopewaBawe yHKUMje

3arpeBama

1. OkpeHuTe kKOMaHAHO oyrme 3a yHKLuje
3arpeBatba U usabepute yHKUUjY.

2. OkpeHuTe KOMaHAHO ayrme Aa 6ucre
n3abpanu Temnepatypy.

3. Kapa ce kyBame 3aBpLUW, OKpeHUTE
KOMaHAHy Ayrmaz y nonoxaj 3a
UCKIbyUMBakbe fa GUCTE UCKIbYUNNU
ypehaj.

5.3 Timer

1. TNputucHute @) BuLe nyTa aa bucte
n3abpanu dyHkuujy caTa:

@ TayHo Bpeme: Nogecute, NnpomeHUTe
U NpoBepuTE BpeMe.

|—)| Tpajame: MNogecute Bpeme paga. flo-
CTYMNHO HaKOH nodeluasama dyHKUMje 3arpe-
Baka U Temnepartype. Ypehaj ce aytomaTckm
UCKIbyYyje Kafja UCTEKHe NOAELLEHO BpeEME.

Tajmep: 3a nogelwaBare oabpojaBama.
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4. OOGpuwwmnTe KpNom o Mukpocmdepa
kopuctehu mnaky Boay v bnaru
AeTepLieHT. 3ameHuTte npubop u Hocave
peLueTku.

2. + ~— — NpuTUCHUTE Ja nogecute
Bpeme.

3. Kapa ce nogelueHo Bpeme 3aBpLuu,
ornawiaBa ce 3BYYHM cuUrHar.
MpuTncHuTe Gmno koje gyrme.

4. OkpeHuTe Ayrmag y nosioxaj
LMCKIbYYeHO”.

[a bucte oTkazanu yHKUmMjy caTta, npuTn-
chnre O Buwe nyTa 4OK HeroB cumobon He

3atpenepu. MNpuUTUCHUTE N ApXKUTE — OOK ce
Ha aucnnejy He npukaxke 00:00.

5.4 I'IpM6op

HOCTMW of, Mogena.
Ckenupajte QR kda aa 6u-
CTe NpoBepUnM Kako Aa Ko-
Wi PUCTUTE NPUBOP KOjUu ce

£1 1ICnopyYyje ca BaluMm ype-

hajem. OnumoHanHu npndop

MoXeTe Aa HapyuuTte nocebHo. 3a BuLle uH-
dopmanmja obpaTuTe ce nokanHom gobas-
rbauy.

Mano ynybr.ene ca ropwe cTpaHe noseha-
Ba 6e306eHOCT 1 NpyXa 3alTUTY O Haruka-
ta. VBMUa oko nonuue cnpevasa knusame
nocyha ca nonuue.

YmeTHuTe npnbop (peluetkacTta nonuua /
nnex) namehy Bofuua Ha Hocayy peLueTke.
YBepuTe ce Aa pelueTtka AoAaupyje 3aany
CTpaHy yHyTpaLHOoCTU NeRHMLE 1 aa cy Ho-
Xuue oKpeHyTe Hagone.

—

AKo Ball nnex numa Harub, noctasuTe ra npe-
Ma 3a4HeM Aeny yHyTpaLkocTh nehHuue.



AKo nocToju HaTnuc Ha Npubopy, yBepuTe ce
[a je OKpeHyT npema Bama.

6. HATOMEHE U CABETU

6.1 NMpenopyke y Be3n ca nevyewem

Temnepatypa 1 BpeMe KyBara HaBefeHU Y
Tabenama cy camo opujeHTaumoHn. OHu 3a-
BUCE Of peLienaTa, kBanutera v KofmunHe
ynotpebrbeHunx cactojaka. AKO He MOXeTe aa
npoHaheTe nogellaBsana 3a ogpehexu pe-
LenT, NOTPaxuTe 3a CnmyaH.

M36pojTe nonoxaje peluetke, NOYEB Of OHE
Hajbnke OHY pepHe.

CumGonu Koju ce KopucTe y Tabenama:

ff Bpcra xpaHe

m| &

PyHKLMja 3arpeBar-a

o

Temnepatype

Monoxaj peeTtke

Bpewme kyBarba (MyH)

©|O|M

[opaTtHe nHdopmauuje

6.2 BnaxHo neyewe y3 BEHTUN.

3a nocTtusame Hajborbux pesynrara, npu-
[pxaBajTe ce caBeTa HaBeAeHUX y Tabenu y
HacTaBKy.

AKO KOpUCTWTE Nfex ca pynuuama, ctaBute
nnex/nocyay ucrnog, Aa cakynu Te4YHOCTU Koje
Kansby.

v cH O ®
Llena pn6a, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Pn6ron dounetn, 0,3kg 170 3  30-40 6
MownpaHo Meco, 0,25 454 3 3545 1)
kg
Wawnwk, 0,5 kg 180 3 40-50 1
Konauu, 16 komaga 150 2 3045 1)
Konaun-makaponu, 20 1
komana 180 2 4555 1)
MadomHu, 12 komaga 170 2 3040 1)
CnaHo neuuBo, 16 ko-
Maga 170 2 3545 1)
Kekc on cunkasor Te- . 1
cTa, 20 komaga 150 2 40-50
TopTuue, 8 komaga 170 2 3040 1
MoBphe, 6naHwwmpaHo, 1
0,4 kg 180 2 3545 1)
BeretapujaHckm omner 180 3  35-45 6)
MegutepaHcko no-
Bphe, 0.7 kg 180 4 3545 1)

I CH © ®
CnaTke 3emuuke, 12
KomMaga 175 3 4050 1)
Ponnuue, 9 komaga 180 2 3545 1)
Muua, 3ampsHyTa, 0,35
kg 180 2 45-55 2)
LBajuapcku ponat 170 2 3040 1
BpayHu konay 170 2 4550 1)
Cydne, 6 komaga 190 3 45-55 3)
Kopuua 3a conaH 180 2 3545 4
Cenpguy-Topta Bukro- | 5
puja 170 2 35-50 9
MowwpaHa pnba, 0,3 180 2 35.45 1)
kg

1) KopucTite nnex 3a neyere nnu nocyay 3a ckyn-
Ibake MacHohe.

2) Kopuctute peLueTkacty nomnuy.

3) Koprctute Mane kepamuyke nocyae 3a nevere
Ha PELLETKACTO] MOMMLM.

4) Kopuctute nnex 3a chniaH Ha peLueTkacToj nomu-
um.

5) KopucTuTe nocy/ly 3a neyere Ha pelueTkacToj no-
M.

6) KopucTuTe Nnex 3a NULY Ha PeLIeTKAcToj NOMNLM.

6.3 UHcdbopmauumje 3a UHCTUTYTe 3a
TecTupame

TectoBu y cknagy ca IEC 60350-1.
= °C O ®
CuTHM konayu, 20 no nnexy

O 3 170

20-35 1)
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= °’C o ®

= °’C O ®

@l |08

3 150-160 20-35 1) LLIkoTckun konaynh
2u4  150-160 20-35 1) 3 140-150 20-40 1
Muta ¢ jabykama, 2 nnexa @20 cm 2n4  140-150 25-45 1)
= 2 180  70-90 2 0 3 140-150 25-45 1)
2 160 70-90 2 Toct
HemacHa 6ucksuT TopTa, kanyn 3a TopTy @ 26 ™ 4 Makc. 1-5 2)3)

cm

O 2 170 40-50 23
2 160 40-50 23
2un4 160 40-60 23

7. HETA W HUWURhEWE

7.1 HanomeHe y Be3u ca unwhewem

* Kopuctute pactsop 3a unwhere
MeTasrnHux NoBpLUNHA.

+ Ouuctute 1 NpoBepuTe 3anTMBKY BpaTa
OKO OKBMPA YHYTpaLUH0CTU.

+ Kopuctute Te4HO CpeacTBo 3a
OTKNakwake KameHua koje npenopyJyje
npoussofay ga yknoHuTe octaTke
KameHLa.

* Bnara ce moxe koHaeH30BaTH y ypehajy
W1 Ha CTakneHuM naHenuva spara. [a
BucTe cmamuIn KoOHAeH3aLmjy, ocTaBuTe
ypehaj aa pagu 10 MuHyTa npe Kysama.
He cknagnwtute xpaHy y ypehajy ayxe
of 20 MuHyTa.

* HewmojTte npatu npubop y malimHu 3a
npare cyfoBa.

7.2 Yknawawe Hoca4a peLuetke
1. lpoeepuTe aa nu je ypehaj xnagaH.

2. Vi3ByuuTte npeawu 4eo noapLuKe
pelueTke 13 6o4HOr 3naa.

3. W3ByuwuTe 3agmu A€o NoApLUKe pelueTke
13 6OYHOr 31Aa U YKINoHUTE ra.

4. BpaTtuTe Hocaue peLueTkn y NoYeTHU
nonoxaj. NMoHoBuTe kKOpake 0OPHYTUM
pepnocnenom.

Ako cy focTaBrbeHe Teneckoricke Bofhuue,

KMWHOBW Ha HMMa MOpajy BUTK OKpPeHyTH Ka
npear0j CTpaHu.
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1) Ynotpe6ute Mnex 3a nevetse.
2) ynotpe6uTe PeleTkacTa nonnua.
3) NpepnrpesajTe ypehaj 10 MuHyTa.

7.3 Ynwhewe Bogom

OBaj noctynak ynwhera KopucTh Bnary Kako
6u ce u3 nehHuue yKINoHune 3aocrane 4ecTu-
Lie macHohe u xpaHe.

1. Cwunajte Boay y yayoreewe y
yHyTpawHocTtn: 300 ml.
Mopecute yHKLMjY D
Mopecute Temnepatypy Ha 90 °C.
Heka ypehaj pagm 30 MuH.
UckrbyunTe ypeha;.

CauvekajTe aa ce anapaTt oxnagu.
OcyLlumnTe yHYTpaLlHOCT MEKOM KPMOM.

o0k oN

7.4 Ckupawe n nocraBsbake BpaTa

Bpata nehHuue 1 yHyTpallke cTakneHe
nrnoye MoxeTe Aa YKNoHuTe Aa éucre mx
ounctunu. Mpe Hero LITO YKNOHWUTE CTakneHe
nfoye npoymTajTe Leno ynyTcTeo ,Yknama-
H€ 1 NoCTaBMbake BpaTa’.

/\ ONPE3
Hewmojte ga kopuctute ypehaj 6e3 cra-
KMeHWX nnoya.

1. [oTnyHO oTBOpUTE BpaTa u yxsatute obe
Lapke.



2. Toawrnute n nosyunTe 6paBuLe OOK He

KIUKHY.

3. 3aTtBopute BpaTa nehHuue go nona, oo
NpBOr OTBOPEHOr nosoxaja. 3atnm
noaurHuTe u noByuuTe aa bucre
YKIOHUIM BpaTa 13 nexuiuTa.

M —

4. BpaTta noctaBuTe Ha MeKy Kpny Ha
CTabuWIHOj NOBPLUMHM.

5. [pxwuTe okBup BpaTa A Ha ropt0j UBMUM

BpaTa ca ABe CTpaHe W NPUTUCHUTE Ka
YHYTpa fa 6ucTte oTnycTUnM CTe3Hy
3anTuBKY.

8. PELUABAHKE NMPOBJIEMA

YKONUKO He MOXeTe caMmu Aa npoHaheTe pe-

Letse npobnema, obpaTuTe ce NpoaasLy

MoByuuTe OKBWP BpaTa Hanpea Aa Gucte
ra yKroHunu.

YxBaTuTe CTakneHe nnoye 3a ropky
MBULLY 1 jedHy MO jeaHy UX nssyumte
Harope u3 Bofjuue. YBepute ce ga cy
CTakrneHe nroye UCKNU3Hyne Ao Kpaja u3
Hocaua.

Ounctute CTaKmneHy nyso4vyy BoAoM U
canyHuuom. MaxrbueBo ocywiunTte
cTakneHe nnoye. He nepute ctakneHe
nnoye y MalnHu 3a npake cyaoBa.

HakoH unwhera, noctaBuTe cTakneHe
nnoye n Bpata nehHuue. Boante payyHa
Aa CTakfneHe nno4ye Bpatute
oprosapajyhum pegocnegom. MNposepute
Aa nn uma cumbona/wtamne ca cTpaHe
cTakneHe nnoye. AKO Cy BpaTta MCNpaBHO
nocTtaerbeHa, Yyhete KIuK Npuvkom
3aTBapana 6paBuua.

7.5 3ameHa namne
Wckrbyumnte ypehaj ca Mmpexe n cayekajte aa
ce oxnagu.

3ameHnuTe cujanuuy ogrosapajyhom cujanu-
LIOM KOja je OTrnopHa Ha TemnepaType A0
300 °C.

3agwa cujanuua

1.

OkpeHuTe cTakneHun noknonay, ga bucre
ra yKrnoHunu.

Ouuctute cTakneHu noknonaw.
3ameHunTe cujanuuy.
MocTaBuTe cTakneHun noknonawy,.

unu oenawheHom cepsncHom UeHTpy. deTa-
bW O CEPBUCY Cy Ha NNOYULM Ca TEXHUYKUM
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KapakTepucTukama, Koja ce Hanasu Ha npeg-
Hem okBupy. OHa ce BUaM kaga oTBopuTe
BpaTta. He yknawajte nnoumy ca TeXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

l'ymeHa 3anTuBKa je owTeheHa. — He kopu-
ctuTe ypehaj KoHTakTupajTe ca oBnawheHnm
CEPBUCHMM LIEHTPOM.

9. ENERGETSKA EFIKASNOST

9.1 Jluct nucdpopmauumja o
npoussoay n uHcgpopmauumje o
npousBoAay y cknagy ca (EY) 6p.
65/2014 v (EY) 6p. 66/2014

Electrolux

EOF3H40TH 949496355
EOF3H40X 949496269
EOF3H50X 949496270
EOF3H70V 949496272
EOF3H70X 949496271
KOF3H70X 949496275

KOFGH70TK 949496399

KOFGH70TX 949496236
OEF5H50V 949496234
OEF5H50Z 949496231

MHpekc eHepreTcke ecu-
KaCcHOCTU

Hasue pobasrbava

VpeHTndpukaym-
ja mogena

95.3

Knaca eHepreTtcke edumkac- A
HOCTK

Namnuua He paau. — Cujanuua je nperope-
na. 3ameHuTe cujanuuy.

Aucnnej nokasyje "00:00" wnu "12:00". -
Howno je o HectaHka cTpyje. MNMogecute fo-
6a paHa.

Maca EOF3H40TH  27.0 kg
EOF3H40X 27.4 kg
EOF3H50X 27.6 kg
EOF3H70V 27.8 kg
EOF3H70X 27.5kg
KOF3H70X 27.7 kg
KOFGH70TK  27.3 kg
KOFGH70TX  28.6 kg
OEF5H50V 29.3 kg
OEF5H50Z 30.0 kg

Ypehaj je Tectupan npema: EN IEC 60350-1.

9.2 3axTteBu 3a MHOpMaumje
npema (EY) 6p. 2023/826

MoTpowra eHepruje ca
cTaHOapaHUM NyHEHEM,
yobuuajeH pexum

0.93 kWh/uymkny-
cy

MoTpowkra eHepruje ca
CTaHAapOHUM NyHEHEM,
pexum ca opcrparem
BeHTMNaTopa

0.81 kWh/umkny-
cy

Bpoj wynrenHa y nehuvum - 1

Enektpuyna
M3Bop Tonnote cTpyja
3anpeMuHa 721
Tun pepHe K;pa“”a nehHu-
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MoTpoLuha eHepruje y pexumy npu-

npaBHOCTN 08W
MakcumanHo Bpeme noTpebHo fa
onpema ayTomaTtckv AocturHe npu- 20 MuH

MEHIbUBU PEXUM Mare cHare

Ypehaj je Tectupan npema: EN 50564.

9.3 CaBeTu 3a ywitegy eHepruje

« [pxvTe BpaTa 3aTBOpPEHa TOKOM KyBatba 1
n3berasajTe 4ecTo oTBapam-e.

» OppxaBajTe 3anTVBKY BpaTa YMCTOM U
nocrapajte ce ga 6yge nobpo
npuyspwheHa Ha CBOM MECTY.

* KopucTtute meTanHe unm TamHe,
HepednekTyjyhe nocyge.

« [lpeckouynTe NnpearpeBare ako Huje
noTpe6Ho.

+ CseauTe Ha MUHUMYM nay3e uamehy
nevera BuLLE jena.

* Kapa je moryhe, kopuctute yHKLmje
KyBatba ca BEHTUIAaTOpOM fa 6ucrte
ywteaenu eHeprujy (camo Ha ogabpaHum
mMoAenuva).



» Kopuctute npeoctany Tonnoty aa
oOpXuUTE XpaHy Tonnom. CmarbuTe
TemnepaTypy ypehaja Ha MuHUMym 3-10
MWH Mnpe Kpaja KyBama.

*  WckrbyunTte namnuuy TOKOM KyBara ako
Huje noTpebHa.

* BnaxHo nevere y3 BeHTWM. (camo 3a
opabpaHe mogene) — oBa yHKUMja je
kopuwheHa 3a ycknahusawe ca Knacom
eHepreTcke epuKacHOCTU 1 3axXTeBMMA
ekoam3sajHa (y cknagy ca ctaHgapavma
EU 65/2014 n EU 66/2014). TectoBn y
cknapy ca: IEC/EN 60350-1. Bpata
nehHuue Tpeba ga byay 3aTBopeHa TOKOM
KyBakba Kako yHKUMja He bu buna
npekngaHa u kako 6u nehHuua paguna Ha
HajBuLleM Moryhem cTeneHy eHepreTcke
edukacHocTu. Kaga kopuctute oy

10. EKOJIOLLUKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HavyeHe cuMoo-

A%
nom &P, Craeute ambanaxy y ogroeapajyhe
KOHTejHepe aa bucte je peyunknupanu. Nomo-
3UTe y 3aLUTUTU XMBOTHE CpeavHe U JbyaCcKor
30paBrba peumknnpakem oTnaga Koju no-
TUYE O ENEKTPUYHUX U ENEKTPOHCKUX ype-

yHKUMjy, Namnula ce ayToMaTCKu
nckrbyyyje. Kop Heknx mopena notpebHo
je 30 cek.

* AyTOMaTCKO UCKIby4MBaHe — 13
6e36eHOCHNX pasrnora, ako je yHKuumja
3arpeBatba aKTVBHa W HUKaKBa
nogellaBana HUCY NpomereHa, ypehaj
he ce ayToMaTCK1 UCKIbYYUTU HAKOH
oppeheHor BpemeHcKor nepuoga. Ako
HamepaBaTe [ja NnokpeHeTe PyHKUNjy
3arpeBatba 3a BpeMe Tpajaka koje
npemMatulyje Bpeme ayTomaTCKor
NCKIbyYMBaHa, NogecuTe Bpeme KyBaka.

- 12,54:30-115°C
- 8,54:120-195°C
— 5,54:200-245 °C
— 3 u4: 250-makcumym °C

haja. He ognaxwTe ypehaje o3Ha4yeHe cnum-

6onom E 3ajegHo ca kyhHum otnagom. Opa-
HecuTe NPOuU3BOZ, NIOKanHoj cnyx6u 3a peuu-
Knaxxy unum ce obpartuTe rnokanHoj agMuHu-
cTpaumjn.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natan¢no preberite
prilozena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjka-
njem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati napra-
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vi, e niso pod nenehnim
nadzorom.

Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo in .

Embalazo hranite izven do-
sega otrok in jo pravilno za-
vrzite.

OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroc€i. Med upo-
rabo in hlajenjem naj bodo
otroci in hiSni ljubljencki
stran od naprave.
Aktivirajte varovalko za
otroke, Ce je na voljo.
Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati naprave brez na-
dzora.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
le kuhanju.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.
Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih



sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocisca z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer taksna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne uporabljajte, preden jo
namestite v vgrajeno struk-
turo.

Pred vzdrzevalnimi deli na-
pravo odklopite iz napaja-
nja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, poobla-
S€eni servisni center ali
druga strokovno usposob-
liena oseba, da se izognete
nevarnosti elektricnega
udara.

OPOZORILO: Zagotovite,
da je naprava izkljuCena,
preden zamenjate zarnico,
da preprecite moznost elek-
tricnega udara.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

UpoStevajte navodila za namestitev, ki so
na voljo na naSem spletnem mestu.

OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da
se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

Vedno si nadenite zascCitne
rokavice, ko opremo in pe-
kaCe jemljete iz ali jih na-
mescate v pecico.

Ce zelite odstraniti nosilce
za reSetke, najprej potegni-
te sprednji del nosilca re-
Setke, nato pa Se zadnji
del, stran od boc¢nih sten.
Nosilce reSetk namestite v
obratnem zaporedju.

Za CisCenje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika.

Za Cis€enje steklenih vrat
ne uporabljajte grobih Cistil-
nih sredstev ali ostrega ko-
vinskega strgala, da ne po-
Skodujete stekla.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in zaprto obutev.

Naprave ne vlecite za rocaj.

Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
Upostevajte predpisano najmanj$o
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pred namestitvijo naprave se prepricajte,
da je poravnana in da se vrata neovirano
odpirajo.

Naprava je opremljena z elektri¢nim
hladilnim sistemom. Za krmiljenje
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slednjega je potrebno elektri¢no
napajanje.

2.2 Elektricne povezave

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

» Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

» Preverite, ali so parametri s plosCice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Naprava mora biti ozemljena. Vedno
uporabljajte pravilno names¢eno vti¢nico z
za$c¢ito pred elektricnim udarom.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
* lzogibajte se poSkodbam omreznega vtica
in kabla. Ce je potrebna zamenjava, jo
mora opraviti nas pooblaséeni servisni

center.

» Ne dopustite, da se napajalni kabli
dotikajo ali priblizujejo vratom aparata ali
nisi pod njim, zlasti ko je aparat v
delovanju ali so vrata vroca.

» ZaScita pred udarci pri delih pod
napetostjo in izoliranih delih mora biti
pritriena tako, da je ni mogoce odstraniti
brez orodja.

+ Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
postopka namescanja. Po namestitvi
poskrbite za dostop do vti¢nice.

» Ce je omrezna vti€nica razrahljana, vanjo
ne prikljucite omreznega vti¢a.

* Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

» Vedno uporabljajte ustrezne izolacijske
naprave: zascCita pred izklopi, varovalke
(navojne varovalke, odstranjene iz
nosilca), odklopniki za ozemljitveni uhajavi
tok in kontaktorji.

» Elektri¢na napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki odklopi napravo od omrezja na
vseh stikalih, z odprtino kontakta vsaj 3
mm.

» Ta naprava je dobavljena z vti¢em in
napajalnim kablom.

Vrste kablov, ki so primerni za prikljucitev ali
zamenjavo za Evropo:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Za presek kabla si oglejte skupno mo¢ na
plos&ici za tehni¢ne navedbe. Ogledate si
lahko tudi preglednico:
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Skupna mo¢ (W) Presek kabla (mm?)

maksimalno 1,380 3x0.75
maksimalno 2,300 3x1
maksimalno 3,680 3x1.5

Ozemljitveni kabel (zeleni/rumeni kabel) mora
biti 2 cm daljSi od rjave faze in modrih nevtral-
nih kablov

2.3 Uporaba

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin in elektri¢-
nega udara ali eksplozije.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso blokirane.

* Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

« Po vsaki uporabi izklopite napravo.

» Bodite previdni pri odpiranju vrat naprave
med delovanjem, saj se lahko sprostijo
vro€ zrak in vnetljive meSanice alkoholnih
sestavin.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Ne pritiskajte odprtih vrat.

« Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

« Ko so vrata odprta, se izogibajte iskram in
odprtemu ognju v bliZini aparata.

e Za konzerviranje uporabljajte samo
odobreno steklo in kozarce.

« V blizini naprave ne postavljajte vnetljivih
SNovi.

/N UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

» Za preprecevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— ne postavljajte posode za peko ali
predmetov neposredno na dno pecice.

— aluminijaste folije ne postavljajte
neposredno na dno pecice.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— po kuhanju ne puscajte vlazne posode
in jedi v napravi.

— bodite previdni pri odstranjevanju ali
namestitvi dodatkov.

* Razbarvanje emajla ali nerjaveCega jekla
ne vpliva na delovanje naprave.



Za vlazne torte uporabite globoko posodo,
saj lahko sadni sokovi povzrocijo trajne
madeze.

Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.
Ce je naprava namesc¢ena za pohistveno
plosc¢o, med uporabo ali dokler se naprava
popolnoma ne ohladi, ploSce ne zapirajte,
da preprecite poSkodbe zaradi toplote in
vlage.

Obvestilo o Zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

Uporabite samo Zarnice z enakimi
specifikacijami.

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

¢ Pred vzdrzevanjem izklopite in izkljucite
napravo iz elektricnega omrezja.

» PrepriCajte se, da je naprava hladna, da
preprecite razbitje stekla. Ce so steklene
plosce vrat poSkodovane, se za
zamenjavo obrnite na pooblas¢eni servisni
center.

« Pri odstranjevanju vrat z naprave bodite
previdni.

» Po vsaki uporabi ocistite in posusite
napravo, njeno notranjost in dodatke, da
preprecite kondenzacijo pare, korozijo in
obrabo povrsine.

» Za Cis€enje naprave in dodatne opreme
uporabite krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in nevtralne detergente. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, gobic, topil, ostrih
robov ali kovinskih predmetov.

« Pri uporabi razprsila za pecico upostevajte
varnostna navodila na embalazi.

2.5 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju

2.4 Vzdrzevanje in CiSCenje naprave se obrnite na obginsko upravo.
* Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja,
/\ UPOZORNENIE! nato odrezite in zavrzite elektricni kabel.

Nevarnost telesnih poSkodb, pozara ali
Skode na napravi.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Splo&ni led Prikazovalnik

-1 Splosni pregle Upravijalni gumb (za nastavitev
temperature)

Grelnik

Zarnica

Ventilator

Vboklina pecice - Posoda za Cis€enje z
vodo

Nosilec police, odstranljiv
il Polozaji polic

[~ ]

BEE BERRE

Glede na model lahko nadzorna plos¢a vklju-
Cuje indikatorje temperature ali moci.

o] éﬂﬁ

3.2 Nadzorna plosc¢a

-, -I— Za nastavitev Casa.

Nadzorna plos¢a

Gumb za funkcije peice Q) Za nastavitev ¢asovne funkcije.
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Casovne funkcije
Casovnik

Indikator segrevanja (samo pri izbranih
modelih)

owp

4. PRED PRVO UPORABO

4.1 Nastavitev Casa

Po prvi prikljucitvi na omrezno napetost poca-
kajte, da se na prikazovalniku prikazeta:
"00:00" ali "12:00" (odvisno od modela).

1. + — - pritisnite za nastavitev Casa.

2. Pritisnite © za njihovo potrditev, sicer se
bo nastavitev ure samodejno shranjena
po 5 sekundah.

4.2 Za¢etno predgrevanje in
¢iSéenje

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Funkcije segrevanja

Osvetlitev: Luc pecice

= | &

Vlazno pecenje: Pecenje

Gretje zgoraj/spodaj / Ciséenje z vo-
do: Tradicionalno pecenje, hrustlja-
vost, sijaj skorje / Cis¢enje

| [

Gretje spodaj: Konzerviranje zivil

Vro€i zrak: Enakomerno pecenje,
mehkoba, susenje

©

Zar: Popekanje, pedenje na Zaru

EE

Hitri zar: Popekanje, peCenje na zaru

Infra pecenje: Pecenje mesa, gratini-
ranje, popekanje

<l
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Za vklop naprave:

1. Pritisnite gumbe. Gumbi se izvlecejo
(samo pri izbranih modelih).

2. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo.

3. Obrnite upravljalni gumb, da prilagodite
nastavitve.

Za izklop naprave: gumb za funkcije pecice
obrnite v polozaj za izklop 0.

1. Prazno napravo predhodno segrejte, da
odstranite neprijetne vonjave. Prostor
prezracite.

2. Odstranite vso dodatno opremo in nosilce
reSetk.

3. lzklopite napravo in pustite, da se ohladi.

4. Ocistite s krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in blagim ¢istilnim sredstvom. Zamenjajte
dodatno opremo in nosilce resetk.

Funkcija pica: Peka pizze

5.2 Nastavitev funkcije pecice

1. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo pecice.

2. Obrnite upravljalni gumb za izbiro
temperature/.

3. Po koncu pecenja obrnite gumbe v
polozaj za izklop, da izklopite napravo.

5.3 Casovnik
1. Veckrat pritisnite @ da izberete funkcijo
ure:

@ Ura: Nastavite, spremenite ali preverite
uro.

(g Trajanje: Nastavi ¢as delovanja. Na voljo
po tem, ko je nastavljena funkcija ogrevanja



in temperatura. Naprava se samodejno izklo-
pi, ko se Cas, ki je nastavljen, izteCe.

Q Odstevalna ura: Za nastavitev odsteva-
nja.

2, + — - pritisnite za nastavitev ¢asa.

3. Ko nastavljen €as potece, se oglasi
zvocni signal. Pritisnite kateri koli gumb.

4. Po potrebi obrnite gumbe v polozaj za
izklop.

Za preklic funkcije ure veckrat pritisnite @
dokler njen simbol ne utripa. Pritisnite in pridr-

zite = , dokler se na prikazovalniku ne prika-
ze 00:00.

54 Pripomoéki

glede na model. Skemrajte
o1 QR kodo, da preverite, kako
¢ uporabljati dodatno opremo,
b ki je prilozena napravi. Do-
" datno opremo lahko narocite
lo€eno. Za ve¢ informacij se
obrnite na lokalnega dobavitelja.

Mala zareza na vrhu poveca varnost in zasci-
to pred nagibom. Rob okrog mreze preprecu-
je zdrs posode s police.

6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Priporocila za pecenje
Temperature in Casi pecenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter ka-
kovosti in koli¢ine uporabljenih sestavin. Ce
za dolocen recept ne najdete nastavitev, po-
iS¢ite podobne.

Dodatno opremo (reSetka/pladen;j) vstavite v
vodila nosilca resetk. Poskrbite, da se bo poli-
ca dotikala hrbtne strani pecice, nogice pa
bodo obrnjene navzdol.

Ce ima pekad nagib, ga namestite proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.

Ce je na dodatni opremi napis, se prepricaite,
da je obrnjen proti vam.

Ce uporabljate pladenj z luknjami, pod njega
postavite pladenj/posodo za zbiranje kapljic
tekocine.

6.2 Vlazno pecenje

Za najboljSe rezultate upoStevajte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.

& ce © o

- . 1
Polozaje resetk Stejte od spodaj navzgor. Buhtlji, 12 kosov 75 3 4050
Simboli, uporabljeni v razpredelnicah: Zemlje, 9 kosov 180 2 3545 1)
§5 Sivi Pizza, zamrznjena
Vrsta Zivila ) jena, - 2
= 0,35 kg 180 2 45-55 2
Funkcija pecice Rulada 170 2 30-40 1
°C  Temperatura E)i%koladni koladzles- 470 o 45.50 1)
|E| Polozaj reSetke 5 _
i sg\tlJffle/Narastek, 6ko- 490 3 4555 3
(D Cas priprave (min)
Testo za kola¢ 180 2 3545 4
@ Dodatne informacije — "
Viktorijin kolag 170 2 35-50 9
Posirana riba, 0,3 kg 180 2 3545 1)
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Celariba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Ribji file, 0,3 kg 170 3 30-40 9
Eé)éirano meso, 0,25 180 3 35.45 1)
Saslik, 0,5 kg 180 3 40-50 1
Piskotki, 16 kosov 150 2 3045 1
Makaroni, 20 kosov 180 2 4555 1)
Muffini, 12 kosov 170 2 30-40 M
Slano pecivo, 16 kosov 170 2 3545 1)

Piskoti iz krhkega te-
sta, 20 kosov 150 2 40-50

Kolacki, 8 kosov 170 2 30-40 1

Zelenjava, posirana,
0,4 kg 180 2 3545 1)

Vegetarijanska omleta 180 3 3545 6)

Mediteranska zelenja-
va, 0,7 kg 180 4 3545 1)

= °C © @

Drobno pecivo (20 kosov na pekac)

O 3 170 20-35 1)
3 150-160 20-35 1)
2in4 150-160 20-35 1)
Jabol¢na pita, 2 modela za pecenje @ 20 cm
c 2 180 70-90 2
2 160 70-90 2
Biskvit brez mas¢ob, model peciva @ 26 cm
O 2 170 40-50 23
2 160 40-50 23
2in4 160 40-60 23

Masleni piskoti

3 140-150 20-40 1)

2in4 140-150 25-45 1)

1) Uporabite pekag ali prestrezno posodo.

2) Uporabite mrezo za pedenje.

3) Uporabite kerami&ne ramekine na mrezi za pece-
nje.

4) Uporabite model za testo za kola& na mrezi za pe-
Cenje

5) Uporabite posodo za peko na mrezi za pecenje.
6) Uporabite posodo za pico na mrezi za pegenje.

6.3 Informacije za testne inStitute
Preizkusi v skladu z IEC 60350-1.

7. SKRB IN CISCENJE

7.1 Opombe o ¢iS€enju

Za kovinske povrsine uporabite Cistilno
raztopino.

Ocistite in preverite tesnilo vrat okrog
okvira pecice.

Za odstranjevanje ostankov apnenca
uporabite tekoCi odstranjevalec vodnega
kamna, ki ga priporoca proizvajalec.

V napravi ali na steklenih ploS¢ah vrat se
lahko nabira vlaga. Za zmanj$anje
kondenzacije pustite napravo delovati

10 minut pred kuhanjem. Zivil v napravi ne
shranjujte dlje kot 20 minut.
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O 3 140-150 25-45 1)
Toast
™ 4 Najvedie  1-5 23

1) Uporabite Pekaé za pecivo.
2) Uporabite Mreza za pecenje.
3) Napravo 10 minut predhodno ogrevajte.

¢ Pripomockov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

7.2 Odstranjevanje nosilcev resetk

1. Poskrbite, da je naprava hladna.

2. Sprednji del nosilca reSetke povlecite
stran od stranske stene.

3. Zadniji del nosilca reSetke potegnite s
stranskih sten in ga odstranite.

4. Nosilce reSetk namestite nazaj v prvotni
polozaj. Ponovite korake v obratnem
vrstnem redu.

Ce so prilozena teleskopska vodila, morajo

biti njihovi zadrZevalni zati¢i usmerjeni napre;j.



7.3 Ciséenje z vodo

Ta postopek ¢is€enja uporablja vlago za od-
stranjevanje preostalih delcev mascobe in
hrane iz naprave.

1. V vboklino pecice nalijte vodo: 300 ml.

Nastavite funkcijo (=,

Nastavite temperaturo na 90 °C .
Pustite, da naprava deluje 30 min.
Izklopite napravo.

PocCakajte, da se naprava ohladi.
Notranjost obriSite do suhega z mehko
krpo.

o0k oN

7.4 Odstranjevanje in namescanje
vrat

Za ¢isCenje lahko snamete vrata pecice in no-
tranje steklene plosSce. Preden odstranite ste-
klene plosce, preberite celotna navodila »Od-
stranjevanje in namescanje vrat«.

/\ POZOR!

Naprave ne uporabljajte brez steklenih
plosc.

1. Odprite vrata do konca in primite te€aja.

2. Dvignite in vlecite zapahe, dokler se ne
zaskocijo.

3. Zaprite vrata pecice do polovice do
prvega polozaja odpiranja. Potem jih
dvignite in povlecite, da jih snamete s
teCajev.

4. Polozite vrata na mehko krpo na stabilni
povrsini.

5. Okvir vrat A pridrzite na njihovem

zgornjem robu na obeh straneh in

potisnete navznoter, da sprostite tesnilo

sponke.

6. Okvir vrat potegnite k sebi in ga
odstranite.

7. Steklene plosce vrat primite na zgornjem
robu eno za drugo in jih potegnite
navzgor iz vodila. Poskrbite, da steklene
ploS¢e povsem zdrsnejo iz nosilcev.

8. Steklene plosce ocistite z vodo in milom.
Steklene plosc¢e temeljito posusite.
Steklenih ploS¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

9. Po Cis€enju namestite steklene plosce in
vrata pecice. Pazite, da steklene plosce
namestite nazaj v pravem zaporedju.
Preverite simbol/natis na strani steklene
plos¢e. Ce so vrata pravilno namescena,
boste pri zapiranju zapahov zaslisali klik.

7.5 Zamenjava zarnice

Odklopite napravo iz elektricnega omrezja in
pocakajte, da se ohladi.
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Zarnico zamenjaijte z ustrezno Zarnico, odpor-
no proti visoki temperaturi 300 °C.

Zarnica na zadnji steni
1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce tezave ne morete razresiti sami, se obrni-
te na prodajalca ali pooblas&en servisni cen-
ter. Servisne podrobnosti so navedene na
plosc¢ici za tehniéne navedbe, ki se nahaja na
sprednjem okvirju. Vidna je, ko odprete vrata.
Ne odstranjujte ploScice za tehni¢ne naved-
be.

Tesnilo vrat je poSkodovano. - Naprave ne
uporabljajte. Obrnite se na pooblasceni ser-
visni center.

2. Ocistite stekleni pokrov.
3. Zamenjajte zarnico.
4. Namestite stekleni pokrov.

Zarnica ne deluje. - Zarnica je pregorela. Za-
menjajte zarnico.

Na zaslonu se prikaze "00:00" ali "12:00"-
Prislo je do izpada elektrike. Nastavite uro.

9. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

9.1 Informacijski list izdelka in
informacije o izdelku v skladu z
(EU) st. 65/2014 in (EU) St. 66/2014

Ime dobavitelja Electrolux

EOF3H40TH 949496355
EOF3H40X 949496269
EOF3H50X 949496270
EOF3H70V 949496272
EOF3H70X 949496271
KOF3H70X 949496275

KOFGH70TK 949496399

KOFGH70TX 949496236
OEF5H50V 949496234
OEF5H50Z 949496231

Identifikacija
modela

Indeks energijske ucinkovi-

tosti 95.3

Razred energijske ucinko- A
vitosti

Poraba energije pri stan-
dardni obremenitvi, obi¢ajni 0.93 kWh/cikel
nacin

Poraba energije pri stan-
dardni obremenitvi, na¢in z  0.81 kWh/cikel
ventilatorjem

Stevilo votlin pedice 1
Toplotni vir jI‘illektric":na energi-
Prostornina 721
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Pedica, v vgraje-

Vrsta pecice nem $tedilniku

Masa EOF3H40TH  27.0 kg
EOF3H40X 27.4 kg
EOF3H50X 27.6 kg
EOF3H70V 27.8 kg
EOF3H70X 27.5kg
KOF3H70X 27.7 kg
KOFGH70TK  27.3 kg
KOFGH70TX  28.6 kg
OEF5H50V 29.3 kg
OEF5H50Z 30.0kg

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN IEC
60350-1.

9.2 Zahteve glede informacij v
skladu z uredbo (EU) st. 2023/826

Poraba energije v stanju pripravlje-

nosti 08W
Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da opre-
ma samodejno doseze ustrezen na- 20 min

¢in nizke mogi

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN
50564.



9.3 Nasveti za varéevanje z energijo

Med kuhanjem imejte vrata zaprta in jih ne
odpirajte pogosto.

Poskrbite, da bo tesnilo vrat Cisto, in
preverite, da je dobro namesceno.
Uporabljajte kovinsko ali temno,
neodsevno posodo .

Preskocite predgrevanije, razen Ce je
potrebno.

ZmanijSajte odmore med peko vec jedi.
Kadar je mogoce, za varCevanje z energijo
uporabljajte funkcije pec€enja z
ventilatorjem (samo pri izbranih modelih).
Za ohranjanje toplote hrane uporabite
preostalo toploto. ZmanjSajte temperaturo
naprave najmanj 3—10 min pred koncem
kuhanja.

Med kuhanjem ugasnite Zarnico, razen ce
je potrebna. .

Vlazno pecenje (samo izbrani modeli) — ta
funkcija je bila uporabljena za skladnost z

10. SKRB ZA OKOLJE

zahtevami razreda energetske
ucinkovitosti in okoljsko primerne zasnove
(v skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.
Med pecenjem morajo biti vrata pecice
zaprta, da se funkcija ne prekine in pecica
deluje z najvecjo energijsko ucinkovitostjo.
Ko uporabite to funkcijo, lu¢ samodejno
ugasne. Pri nekaterih modelih traja 30
sek.

Samodejni izklop — iz varnostnih razlogov
se naprava po doloéenem ¢asu
samodejno izklopi, e je funkcija pecice
vklopljena in nastavitve niso spremenjene.
Ce nameravate funkcijo pecice uporabljati
dlje ¢asa, kot je ¢as za samodejni izklop,
nastavite dolzino pecenja.

- 12,5h: 30-115°C

- 8,5h:120-195°C

- 5,5h:200-245 °C

— 3 h: 250-maksimum °C

Reciklirajte materiale, oznaene s simbolom

A

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-

tricnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obéinsko sluzbo.
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